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VIA FRANCESCO TENSI, 116 - 00133 ROMA (RM) ITALIA

VIA FRANCESCO TENSI, 116 - 00133 ROMA (RM) ITALIA
BASE LOGISTICA  VIA AMERIGO VESPUCCI, 8 - 55011 ALTOPASCIO (LU) ITALIA
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BASE LOGISTICA VIA SANTA GILLA, 44 - 09121 CAGLIARI (CA) ITALIA
IMPIANTO TRATTAMENTO E RECUPERO RIFIUTI VIA DEGLI ABETI, 1 - 00012 GUIDONIA MONTECELIO (RM) ITALIA

BASE LOGISTICA STRADA STATALE SONCINESE KM 5,4 - 24050 CALCINATE (BG) ITALIA
BASE LOGISTICA VIA DEI CORDAI, 33 - 57121 LIVORNO (LI) ITALIA

BASE LOGISTICA VIA DELLA SCAFA, 8 - 65013 PESCARA (PE) ITALIA
BASE LOGISTICA VIA DE VESPUCCI, 17 - 50145 FIRENZE (FI) ITALIA

BASE LOGISTICA VIA GAUDENZIO FANTOLI, 6/11 - 20138 MILANO (MI) ITALIA E CANTIERI OPERATIVI

SA 8000:2014

DESIGN AND PROVISION OF ROAD AND MOTORWAY MANAGEMENT SERVICES, IN GLOBAL SERVICE AND INTEGRATED WAY, IN RELATION TO: ROAD
CONDITIONS, ROAD SURVEILLANCE, MONITORING AND SAFEKEEPING, PROMPT INTERVENTION, ROUTINE AND EXTRAORDINARY MAINTENANCE,

ENVIRONMENTAL HYGIENE AND GREEN AREAS CONSERVATION. ROAD CONSTRUCTION AND MAINTENANCE, INSTALLATION AND MAINTENANCE OF
ROAD SAFETY BARRIERS, ROAD EXPANSION JOINTS, VERTICAL SIGNS AND ROAD MARKINGS AND LINES. CONSTRUCTION AND MAINTENANCE OF

LANDSCAPE ENGINEERING WORKS AND ENVIRONMENTAL PROTECTION, URBAN GREEN SPACES AND STREET FORNITURE. DESIGN AND PROVISION
OF: URBAN CLEANING INCLUDED MANUAL AND MECHANIZED SWEEPING AND CLEANING OF PUBLIC AREAS, ROAD AND DOOR-TO-DOOR SEPARATE

WASTE COLLECTION URBAN DANGEROUS AND NON DANGEROUS WASTE COLLECTION, TRANSPORT AND MEDIATION SERVICES. STORAGE AND
RECOVERY OF THE STREET-CLEANING RESIDUES AND OTHER MUNICIPAL SOLID WASTE DERIVING FROM THE SELECTIVE COLLECTION, THROUGH

THE PHASES OF WASTE ACCEPTANCE, PROCESSING AND SELECTION. LAND RECLAMATION WORKS. DESIGN AND PROVISION OF SERVICES OF
MANAGEMENT, MAINTENANCE, ADJUSTMENT AND TECHNICAL REDEVELOPMENT OF PUBLIC LIGHTNING PLANTS. DESIGN AND PROVISION OF ROAD
CADASTRE SERVICES AND CONTACT CENTER IN THE ROAD AND ENVIRONMENTAL FIELD. PROVISION OF TECHNICAL SERVICES FOR ROAD ASSET

MANAGEMENT THROUGH INFORMATION SYSTEMS. ADMINISTRATIVE MANAGEMENT OF TAMPERINGS AND ACCIDENTS.

PROGETTAZIONE ED EROGAZIONE DI SERVIZI DI GESTIONE IN GLOBAL SERVICE ED IN MODALITA' INTEGRATA IN AMBITO STRADALE ED
AUTOSTRADALE DI: VIABILITA',  SORVEGLIANZA STRADALE, MONITORAGGIO, CUSTODIA, PRONTO INTERVENTO, MANUTENZIONE ORDINARIA E
STRAORDINARIA, IGIENE AMBIENTALE, MANUTENZIONE DEL VERDE. COSTRUZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE STRADALI, INSTALLAZIONE E

MANUTENZIONE DI BARRIERE PER LA SICUREZZA STRADALE, DI GIUNTI DI DILATAZIONE STRADALI E DI SEGNALETICA VERTICALE ED ORIZZONTALE.
COSTRUZIONE E MANUTENZIONE DI OPERE DI INGEGNERIA NATURALISTICA E PROTEZIONE AMBIENTALE, VERDE E ARREDO URBANO.

PROGETTAZIONE ED EROGAZIONE DEI SERVIZI DI: IGIENE URBANA INCLUSO LO SPAZZAMENTO MANUALE E MECCANIZZATO E PULIZIA AREE
PUBBLICHE, RACCOLTA, DIFFERENZIATA STRADALE E PORTA A PORTA TRASPORTO E INTERMEDIAZIONE DI RIFIUTI URBANI SPECIALI NON

PERICOLOSI E PERICOLOSI. STOCCAGGIO E RECUPERO DI RESIDUI DELLA PULIZIA STRADALE E ALTRI RIFIUTI SOLIDI URBANI PROVENIENTI DA
RACCOLTA DIFFERENZIATA, ATTRAVERSO LE FASI DI ACCETTAZIONE RIFIUTI, TRATTAMENTO E SELEZIONE. BONIFICA DI SITI CONTAMINATI.

PROGETTAZIONE ED EROGAZIONE DI SERVIZI DI GESTIONE, MANUTENZIONE, ADEGUAMENTO E RIQUALIFICAZIONE TECNOLOGICA DEGLI IMPIANTI
DI PUBBLICA ILLUMINAZIONE. PROGETTAZIONE ED EROGAZIONE DI SERVIZI DI CATASTO STRADE E DI CONTACT CENTER IN AMBITO STRADALE E
AMBIENTALE. EROGAZIONE DI SERVIZI PER LA GESTIONE TECNICA DEL PATRIMONIO IN AMBITO STRADALE ATTRAVERSO L'IMPLEMENTAZIONE DI

SISTEMI INFORMATIVI. GESTIONE AMMINISTRATIVA DELLE MANOMISSIONI DEI SINISTRI ATTIVI E PASSIVI.
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